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-- --  -- -- F50 -- 

UF SÍTIO-. LOC ANO FICHA NO.

1. LOCALIZAÇÃO

SÍTIO INVENTARIADO Terreiro Ilê Omi Guarô – Alaketu - Ketu

LOCALIDADE Rua Francisco A. Nascimento, 42.Miguel Couto.

MUNICÍPIO / UF Nova Iguaçu-RJ.

2. BEM CULTURAL 

DENOMINAÇÃO Terreiro Ilê Omi Guarô

OUTRAS DENOMINAÇÕES Terreiro da Mãe Beata

CONDIÇÃO ATUAL X  VIGENTE / ÍNTEGRO                                   MEMÓRIA                                    RUÍNA

3. FOTOS 

OBS.: PARA LISTA COMPLETA DAS FOTOS INVENTARIADAS, CONSULTAR O ANEXO 2: REGISTROS AUDIOVISUAIS.

Mãe Beata,filho e neto                                                                     Olga de Alaketu e Mãe Beata
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4. DESCRIÇÃO DO BEM IDENTIFICADO

4.1. CARACTERÍSTICAS GERAIS

Seguir croqui em anexo:

1.Moradia da Mãe Beata

2.Biblioteca

3.Quarto de jogo

4.Casa de Yemanjá

5.Assentamentos

6.Quarto das ekedis

7.Quarto dos ogans

8.Sabaji

9.Roncó

10.Corredor dos fundos com armário,fogão a lenha e galinheiro.

11.Cozinha dos orixás.

12.Dispensa

13.Sala de refeições

14.Barracão

15.Casa de filho de santo

16.Árvore de Irôco

17.Dendezeiro

18Fonte de Oxum

19.Casa de Exú

20.Casa de Ogum

      21.Casa de Caboclo

4.2. MARCOS NATURAIS E/OU EDIFICADOS

Barracão  para  festas(Xirê);Roncó(para  recolher  iniciadas  para  obi,bori  ou  feitura;fonte  de  Oxum  para  oferendas,casas   de
Yemanjá,Exu,Ogum para fazer oferendas nos assentamentos,árvores sagradas:Yrôco,acocô,dendezeiro para fazer oferendas.

4.3. AGENCIAMENTO DO ESPAÇO PARA USOS DIFERENCIADOS

Xirê(festas de orixás) realizada por  Ogans,ekedis e filhos de santo de acordo com o calendário .

Roncó utilizado para obrigações,participam Yakekerê,Yácota e mais cinco pessoas com duração de 21 dias.

Ebó é realizado por  duas a três pessoase dura 1 dia no Terreiro.
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5. FORMAÇÃO DO LUGAR

5.1. ORIGENS, MOTIVOS, SENTIDOS E TRANSFORMAÇÕES 

Pequena casa onde fica o Barracão e foi ampliando conforme o tempo.

5.2. NARRATIVAS E REPRESENTAÇÕES 

Vide transcrição do áudio e anexos.

  

5.3. CRONOLOGIA

DATA DESCRIÇÃO

1955 Iniciação da Mãe beata

20/04/1985 Fundação do Terreiro Ilê Omi Ojuaro

6. USOS ATUAIS

6.1. USOS COTIDIANOS

Barracão para xirês, aulas e cursos para a comunidade;atendimento de clientes:jogos,banhos, ebós, obis, boris,feituras e obrigações
de santo;cozinha:comidas de orixás.

Sala para escola com carteiras (1º e 2º graus), educação ambiental para a comunidade. 

6.2. USOS CERIMONIAIS

Xirê (festas de orixás) realizada por  Ogans,ekedis e filhos de santo de acordo com o calendário, entre abril a agosto: 21 de abril
festa de Odu, Fogueira de Xangô, Amalá de Xangô, Olubajé, Festa das Iabás, Festa de Iemanjá, Festa de Iroco e Festa de Oxalá,
respectivamente.

Roncó utilizado para obrigações, participam Yakekerê,Yácota e mais cinco pessoas com duração de 21 dias.

Ebó é realizado por  duas a três pessoase dura 1 dia no Terreiro

7. BENS ASSOCIADOS 

DENOMINAÇÃO CÓDIGO

Cadeira da Mãe de Santo

Foto de Olga de Alaketu
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8. PLANTAS, MAPAS E CROQUIS 

1.Moradia da Mãe Beata

2.Biblioteca

3.Quarto de jogo

4.Casa de Yemanjá

5.Assentamentos

6.Quarto das ekedis

7.Quarto dos ogans

8.Sabaji

9.Roncó

10.Corredor dos fundos com armário,fogão a lenha e galinheiro.

11.Cozinha dos orixás.

12.Dispensa

13.Sala de refeições

14.Barracão

15.Casa de filho de santo

16.Árvore de Irôco

17.Dendezeiro

18Fonte de Oxum

19.Casa de Exú

20.Casa de Ogum

      21.Casa de Caboclo

9. DOCUMENTOS INVENTARIADOS

9.1. DOCUMENTOS ESCRITOS, DESENHOS E IMPRESSOS EM GERAL

9.2. REGISTROS SONOROS E AUDIOVISUAIS

Ver CD em anexo
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9.3. REGISTROS FOTOGRÁFICOS

Ver CD em anexo

10.OBSERVAÇÕES

10.1. APROFUNDAMENTO DE ESTUDOS PARA COMPLEMENTAÇÃO DA IDENTIFICAÇÃO OU PARA FINS DE REGISTRO OU 

TOMBAMENTO

Sugerimos a inclusão no Livro de Registro e / ou Tombamento.

10.2. IDENTIFICAÇÃO DE OUTROS BENS MENCIONADOS NESTA FICHA

10.3. OUTRAS OBSERVAÇÕES

11. .IDENTIFICAÇÃO DA FICHA 

QUESTIONÁRIOS ANALISADOS Questionário de identificação ,áudio,vídeo e transcrição em anexo.

PESQUISADOR(ES) Márcia F. Netto(Coordenadora),Flávia L.Figueiredo(Assistente 

de Pesquisa),Mônica Paulo (Assistente 

de Pesquisa) e Bruno Alves Cardoso(estagiário).

SUPERVISOR Mônica da Costa.

REDATOR Márcia F.Netto.

RESPONSÁVEL PELO 

INVENTÁRIO

Márcia F.Netto. 2007
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